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Tanya Stewner

Liliane Susewind

Ein kleines Reh allein im Schnee

Mit Bildern von Eva Schoffmann-Davidov
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https://www.fischerverlage.de/kinderbuch-jugendbuch

Uber dieses Buch

Tier-Dolmetscherin Liliane Susewind vollbringt ein
Winterwunder

Lilli fahrt mit ihrer Familie und Jesahja in den Skiurlaub! Sie
beziehen eine urige Berghiitte und geniefen die Ferien im
verschneiten Wald. Doch dann geht eine Lawine ins Tal! Auf
der Suche nach verletzten Tieren findet Lilli ein einsames
Rehkitz. Es erzahlt ihr, dass es seine Mutter im Schnee verloren
hat. Wird Lilli es schaffen, dem Reh zu helfen?

Im achten Abenteuer der beliebten Tier-Dolmetscherin schafft
Erfolgsautorin Tanya Stewner eine zauberhafte
Winterstimmung, die an Wunder glauben lasst.

Jeder Band ein abgeschlossenes Abenteuer
Bei Antolin gelistet
www.liliane-susewind.de

Mit zauberhaften Bildern von Eva Schoffmann-Davidov



Weitere Informationen finden Sie unter www.fischer-
sauerlaender.de


https://www.fischer-sauerlaender.de/

Biografie

Tanya Stewner wurde 1974 im Bergischen Land geboren und
begann bereits mit zehn Jahren, Geschichten zu schreiben. Sie
studierte in Dusseldorf, Wuppertal und London und widmet
sich inzwischen ganz der Schriftstellerei. Die Autorin lebt mit
ihrer Familie am Rhein.

Ihre Trilogie Uuber die Elfe Hummelbi hat unzahlige Fans,
und ihre Kinderbuchserie tiber die Tier-Dolmetscherin Liliane
Susewind ist ein Welterfolg, der auch fuirs Kino verfilmt wurde.

Eva Schoffmann-Davidov, geboren 1973, gehort zu den
renommiertesten Kinder- und Jugendbuchillustrator*innen
Deutschlands und wurde vielfach preisgekront. Als
Fachhochschuldozentin gab sie ihr Wissen an junge
Kunstler*innen weiter. Heute illustriert sie unter anderem
Werke von Bestsellerautor*innen wie Kerstin Gier oder Tanya
Stewner. Sie lebt mit ihrer Familie in Augsburg.

Mehr Informationen, viele Spiele und Ratsel rund um »Liliane
Susewind« gibt es hier:

www.liliane-susewind.de



Impressum

Von »>Liliane Susewind« sind in dieser Reihenfolge bisher
erschienen und auch als Horbuch im Handel erhaltlich:

»Liliane Susewind — Mit Elefanten spricht man nicht!«

»Liliane Susewind — Tiger kissen keine Lowenc

»Liliane Susewind — Delphine in Seenot«

»Liliane Susewind — Schimpansen macht man nicht zum Affenc
»Liliane Susewind — So springt man nicht mit Pferden umc«
»Liliane Susewind — Ein Panda ist kein Kanguruc«

»Liliane Susewind — Ruckt dem Wolf nicht auf den Pelz«

»Liliane Susewind - Ein kleines Reh allein im Schnee«

»Liliane Susewind — Ein Pinguin will hoch hinaus«

»Liliane Susewind - Eine Eule steckt den Kopf nicht in den
Sandx«

»Liliane Susewind - Ein Eisbar kriegt keine kalten Fufse«

»Liliane Susewind - Giraffen tibersieht man nicht«

»Liliane Susewind — Ein Seehund taucht ab«

»Liliane Susewind — Ein tierisches Abenteuer. Das Buch zum
Filmc«

Sonderband mit farbigen Bildern:

»Liliane Susewind — Mit Freunden ist man nie alleinc¢



Unverdnderte Neuausgabe
Erschienen bei FISCHER E-Books

© 2023 Fischer Kinder- und Jugendbuch Verlag GmbH,
Hedderichstrafse 114, D-60596 Frankfurt am Main

Zuerst erschienen 2012 bei Fischer Schatzinsel
Covergestaltung: bilekjaeger

Coverabbildung: Eva Schéffmann-Davidov
ISBN 978-3-7336-0778-4

Dieses E-Book ist urheberrechtlich geschutzt.

Die Nutzung unserer Werke flir Text- und Data-Mining im
Sinne von § 44b UrhG behalten wir uns explizit vor.



Hinweise des Verlags

Abhangig vom eingesetzten Lesegerdt kann es zu
unterschiedlichen Darstellungen des vom Verlag freigegebenen
Textes kommen.

Im Text enthaltene externe Links begriunden keine inhaltliche
Verantwortung des Verlages, sondern sind allein von dem
jeweiligen Dienstanbieter zu verantworten. Der Verlag hat die
verlinkten externen Seiten zum Zeitpunkt der
Buchveroffentlichung sorgfaltig uberpruft, mogliche
Rechtsverstofse waren zum Zeitpunkt der Verlinkung nicht
erkennbar. Auf spdtere Verdnderungen besteht Kkeinerlei
Einfluss. Eine Haftung des Verlags ist daher ausgeschlossen.

Dieses E-Book enthalt moglicherweise Abbildungen. Der Verlag
kann die korrekte Darstellung auf den unterschiedlichen E-
Book-Readern nicht gewdhrleisten.

Wir empfehlen Thnen, bei Bedarf das Format Ihres E-Book-
Readers von Hoch- auf Querformat zu dndern. So werden
insbesondere Abbildungen im Querformat optimal dargestellt.
Anleitungen finden sich i.d.R. auf den Hilfeseiten der Anbieter.



Flir meine Mama, meine erste und wichtigste Testleserin, die
leider das Ende dieses Buches nicht mehr lesen konnte.



Weihnachtsferien

»Nein, das sagt mir ganz und gar nicht zu!«, miaute die orange
getigerte Katze, die mit miesepetriger Miene auf Lillis Bett lag.
»Das ist absolut inakzeptabel!«

Lilli stohnte leise und zog die Wolldecke, die sie gerade
vorsichtig tiber die Katzendame gebreitet hatte, wieder fort.
»Aber Sie sagten doch, dass Sie frieren!«

»Das tue ich ja auch. Mein ganzer Korper ist von einer
garstigen Frostigkeit ergriffen!«, antwortete die Lady
verdriefslich. »Aber mich ehrlos unter eine Decke zu
verkriechen ist ohne Frage unter meinem Niveau!« Die Katze,
die sich selbst als die »Creme de la Creme der
Schnurrherrschaften von Welt« betrachtete und deshalb den
furstlichen Namen Frau von Schmidt trug, spreizte gereizt die
Krallen und versenkte sie im Bettlaken. »Sie verstehen einfach
nicht, dass wahrhaft edle Gemiter wie ich auch im Falle



entsetzlichsten Jammers unter allen Umstdnden Haltung
bewahren!«

Lilli hatte am liebsten noch einmal gestohnt, aber sie wusste,
wie empfindlich die Katzendame war. Vor allem, seit es Winter
geworden war. Diese Jahreszeit schien Frau von Schmidt ganz
und gar nicht zu gefallen. »Dann mochten Sie also lieber
weiterfrieren?«, fragte Lilli hoflich.

»Selbstverstandlich nicht!«, miaute die Katze. »Machen Sie
sich etwa Uuber mich lustig? Oder nehmen Sie meine
verzweifelte Lage nicht ernst?«

»Doch, naturlich ...«, beeilte Lilli sich zu sagen.

»In den letzten Tagen wurde die garstige Frostigkeit
schlimmer und schlimmer, und nun ist mein armer, gefrosteter
Korper endgultig darniedergestreckt!« Frau von Schmidt stiefs
einen dramatischen Seufzer aus. »Noch nie habe ich derartig
gelitten ...«

Lilli setzte ein mitfithlendes Gesicht auf. »Sie haben recht. Es
ist ganz schon kalt geworden.« Sie warf einen Blick aus dem
Fenster. Eisige Dezemberkalte hatte den Garten der Susewinds
in einen tiefen Winterschlaf fallen lassen. Es lag zwar noch kein
Schnee, aber die kahlen Aste der Biume waren mit feinem
weifSem Raureif Uiberzogen. »Ich stelle mal die Heizung etwas
hoherg, sagte Lilli und stand auf. »Dann wird Ihnen warmer.«

»Heizung? Meinen Sie diesen klotzigen Kasten, der so
einfallslos an der Wand herumhéngt?« Die Katze schnupfte.
»Nein, ein derart geschmackloses Ding ist keinesfalls in der



Lage, einer feinen Schnurrdame wie mir in irgendeiner Weise
behilflich zu sein.«

Lilli atmete tief durch und setzte sich wieder. »Wie ware es
dann mit einer Warmflasche?«

»Warm... was? Oh! Das kleine Fauchgerdat, mit dem
Zweibeiner sich warme Luft tiber den Kopf kippen?!«

»Ah ...« Lilli uberlegte, ob die Katze dasselbe meinte wie sie.

»Das ist in der Tat eines der hubschesten Dinge im ganzen
Haus!«, begeisterte sich Frau von Schmidt. »O ja, das konnte
mir helfen! Bitte holen Sie auf der Stelle diese Warmfauche
her!«

Da begriff Lilli, wovon die Katze sprach. Rasch erhob sie sich
und ging ins Bad. Gleich darauf kam sie mit einem Fdhn
zuruck.

»Bitte fauchen Sie die warme Luft zuerst auf meine FiifSse und
dann auf meine Brust!«, ordnete Frau von Schmidt an, drehte
sich auf den Riicken und streckte alle viere von sich.

Lilli stopselte den silbern glanzenden Fohn ein und richtete
den warmen Luftstrahl zuerst auf Frau von Schmidts Pfoten,
dann auf ihren Brustpelz. Die Katze begann zu schnurren.
»Ohhh ... ja ... das ist gut. Etwas weiter oben! Nein, mehr zur
Seite ... ja ... vortrefflich ...«

Lillis Vater steckte den Kopf zur Tur herein. »Lilli, ich wollte
mal gucken, ob du —« Er stockte. »Machst du Frau von Schmidt
eine Fohnfrisur?«

»Nein, ich —«



»Du hast ja noch gar nichts gepackt!«, rief er im nachsten
Moment, als sein Blick auf das Chaos in Lillis Zimmer fiel. »Wir
fahren in einer halben Stunde los!«

»Oh, schon so bald?« Lilli schaltete den Fohn aus. »Es tut mir
leid, Madame, aber ich muss jetzt weiterpacken.«

»Wie Dbitte?« Frau von Schmidt richtete sich mit
verdrossenem Gesichtsausdruck auf. »Sie tuberlassen mich
einfach wieder meinem Elend?«

Da schoss ein Kkleiner weifler Hund zwischen Herrn
Susewinds Beinen ins Zimmer. »Hey, Lilli! Alles fit?«, klaffte er
frohlich und hopste aufs Bett. »Unten geht es voll ab! Alle
wuseln total krass rum!«

Lillis Familie war seit Tagen mit Reisevorbereitungen fir
den Skiurlaub beschéaftigt. Heute war es endlich so weit, und sie
wollten in die Osterreichischen Alpen fahren.

»Bonsail« Lilli strubbelte dem winzigen Mischling durch die
weifSen Zotteln. »Ich muss auch noch ein bisschen wuseln.«

Ihr Vater nickte zufrieden und verliefd das Zimmer.

»Was ist denn mit Schmidti los?«, wuffte der Hund. »Die
sieht ja vOllig fertig aus!«

Als die Katze bemerkte, dass der Hund sie ansah, fing sie
sogleich an zu jammern. »Es geht mir furchtbar schlecht!
Niemals zuvor musste eine Dame von Welt solch schmahliche
Qualen erleiden! Es ist eine Tragodie!«, klagte sie lautstark und
stupste Lilli mit der Pfote an. »Ubersetzen, bitte.«

Da Katzisch und Hundisch vollig verschiedene Sprachen
waren, konnten sich Frau von Schmidt und Bonsai nicht direkt



miteinander unterhalten. Lilli vermittelte zwischen ihnen,
denn sie selbst verstand alle Tiersprachen, die es gab.
Allerdings behielt Lilli sich vor, Frau von Schmidts recht
spezielle Ausdrucksweise hin und wieder etwas zu
vereinfachen, was die Katze wiederum fiir einen argerlichen
Tick von Lilli hielt.

»Frau von Schmidt ist schrecklich kalt«, ubersetzte Lilli nun
fir den Hund.

»Oh, die Arme!« Bonsai liefS die Ohren hangen. »Das ist ja
ganz schon doof.« Schnell lief er zu der Katze und begann, ihr
den Bauch abzulecken.

Frau von Schmidt riss uberrascht die Augen auf. Dann
schien ihr das Ganze jedoch zu gefallen, und sie drehte sich
wieder auf den Riucken, damit Bonsai besser an ihr weiches
Bauchfell herankam.

»Das finden Katzen doch supi, oder?«, nuschelte der Hund,
wahrend er engagiert Zentimeter fir Zentimeter abschleckte.
»Samira hat das bei Lio gemacht, als ihm schlecht war ...«

Lilli lachelte. Samira war die Tigerin aus dem Zoo, in dem
Lilli als Tier-Dolmetscherin arbeitete, und Lio war eines ihrer
Babys. Bonsai hatte in letzter Zeit eindeutig zu viel Zeit mit
Klein- und GrofSskatzen verbracht ...

Frau von Schmidt fing wieder an zu schnurren. »Herr von
Bonsai hat einfach Stil ...«

Schon nach kurzer Zeit klebten Bonsai allerdings so viele
Katzenhaare an der Zunge, dass er wurgen musste. »Komisch,
dass Katzen nicht dauernd kotzen ...«, wunderte er sich und gab



ein kratziges Husten von sich. Dann schien er zu uberlegen, ob
er Frau von Schmidt anders helfen konnte, und legte sich quer
uber ihren Bauch. »So wird Schmidti schon warm!«, hechelte er
stolz.






Die Katze blickte zuerst etwas irritiert drein, doch dann gurrte
sie »Ein wahrer Gentleman« und schloss mit einem zufriedenen
Seufzer die Augen.

Lilli schittelte grinsend den Kopf und machte sich nun
endlich daran, ihre Sachen zu packen. Die Susewinds fuhren
jedes Jahr zu Weihnachten in den Skiurlaub, und jedes Jahr
freute Lilli sich wie wild darauf, denn sie liebte die Berge und
den Schnee. Ganz besonders freute sie sich dieses Jahr daruber,
dass die Familie ihres besten Freundes Jesahja Sturmwagner,
die Nachbarn der Susewinds, ebenfalls mitfahren wiirde.
Jesahja hatte bereits den Sommerurlaub mit Familie Susewind
an der Nordsee verbracht. In diesen Weihnachtsferien waren
nun auch seine Eltern dabei, die sich mit Lillis Eltern und ihrer
Oma blendend verstanden.

Eine halbe Stunde spater hatte Lilli fertig gepackt. Bonsai
und Frau von Schmidt lagen noch immer aneinandergekuschelt
auf ihrem Bett. Als Lilli die Tur offnete, fuhren die Kopfe der
beiden jedoch in die Hohe. »Mal gucken, ob es unten immer
noch so krass abgeht«, schnuffte der Hund, sprang vom Bett
und trippelte die Treppe hinunter, wahrend Frau von Schmidt
mit koniglich erhobenem Kopf hinterdreinstolzierte.

In der unteren Etage herrschte chaotisches Durcheinander.
Koffer, Tuten, Korbe und anderes Zeug standen verstreut im
Flur und im Wohnzimmer herum, und es schien, als sei hier
noch lange nichts reisefertig. In der Kiche schmierte Lillis
Vater unter Hochdruck Butterbrote fiir die lange Autofahrt, und
im Esszimmer inspizierte Lillis Oma mit Kennerblick die



Skiausrustung, wahrend sie gleichzeitig das Navigationsgerat
programmierte.

Hinter sich horte Lilli plotzlich seltsame Tone. »Jingle bells,
jingle bells ...« Lilli drehte sich um. Es war ihre Mutter, die mit
einem ganzen Arm voller Winterstiefel und einem breiten
Lacheln im Gesicht den Flur entlangwankte — und dabei sang.
»Jingle dingsbums hey ...« trillerte sie und lief$ die Stiefel in
einen grofSen Korb fallen. »Na, mein Schatz!« Gut gelaunt gab
sie Lilli einen Kuss auf die Stirn. »Hast du gepackt?«

Lilli bejahte und wunderte sich gleichzeitig tUber die
Frohlichkeit ihrer Mutter. Normalerweise war sie immer ein
bisschen gestresst, denn in ihrem anstrengenden Beruf als
Fernsehmoderatorin stand sie standig unter Strom.

»Endlich Ferien!«, rief ihre Mutter strahlend. »Ich bin total
entspannt!« Schon sang sie weiter. »Oh what fun dududidu,
jingle Dbells juhu ...« Sie nahm Lillis Hand und drehte ihre
Tochter ubermiitig im Kreis. »Hey! Jingle bells, jingle bells ...«
Ausgelassen machte sie selbst eine Drehung.

Lilli lachte. So guter Laune war ihre Mutter seit Ewigkeiten
nicht mehr gewesen!

»Welch grausige Klange entfleuchen der Dame des Hauses
da nur?«, miaute Frau von Schmidt. Die Katze safs auf einem
Koffer und schien wenig begeistert. »Dieses Gekreische ist
zweifellos eine klassische Form von Krawall! Und das tiberreizt
meine sensiblen Sinne«, ndselte sie und wandte sich emport ab.

Bonsai hingegen hupfte begeistert zwischen Lilli und ihrer
Mutter hin und her, als die beiden nun durch den Flur tanzten



